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AVANT-PROJET DE LOI

LOI SUR LA PROTECTION DE LA JEUNESSE

ATTENDU que tout enfant a
droit & la protection et a la sécurité que doivent lui
apporter sa famille ou les personnes qui en tiennent

-lieus

ATTENDU qu'un enfant peut
étre placé dans des situations ou le respect de son droit
a la protection et & la sécurité rend nécessaire une in-

tervention extérieure;

ATTENDU qu'il y a lieu de
favoriser 1'application de mesures volontaires de protec-

tions

ATTENDU que tout enfant a
droit, en pleine égalité, a une audition impartiale par

un tribunal indépendant et qui ne soit pas préjugé;
ATTENDU que 1'appréciation
de la conduite d'un enfant doit tenir compte de son;degré

de maturité.

A CES CAUSES, Sa Majesté, de l'avis et du consentement

de 1'Assemblée nationale du Québec, décréte ce qui suit:

PRI .
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DEFILZITIONS

Dans la présente loi, & moins que le contexte n'in-
dique un sens différent, les mots suivants signi-

fient:

a) "enfant": une personne célibataire &dgée de moins

de 18 ans;

b) "Commission": la Commission de la protection de

la jeunesse, instituée par l'article 11;

c) "Cour": la Cour de bien-&tre social établie par
.la Loi des tribunaux judiciaires (Statuts refon-
dus, 1964, chapitre 20) ou tout juge de cette

Cour;

d) "directeur": le directeur de la protection de la

jeunesse, dans un centre de services sociaux;

e) "parents": le pére et la mére d'un enfant ou celui
d'entre eux qui en & la garde de droit ou de fait
ou, a défaut, son tuteur ou son gardien de droit

ou de fait;
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f) "reéglement tout réglement adopté en vertu de

sente loij

g) "secrétaire": le secrétairve d'un comité local

d'orientation, établi en vertu de l'article 2.

Les expressions 'centres de services sociaux", "cen-
tres d'accueil'", "famille d'accueil" et "établisse-
ment" ont le sens que leur donne la Lol sur les
services de santé et les services sociaux (1971,

chapitre 48).

CHAPITRE 1II

DROITS DES ENFANTS \

L'intérét des enfants doit &tre le motif détermi-

nant des décisions qui sont prises @ leur sujet en

vertu de la présente loi.

Ces décisions doivent tendre & maintenir les en-

fants dans leur milieu familial naturel.

Fsibh
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Si les enfants n'ont pas de famille ou si 1le
retrait du milieu Ffamilial s'impose, les en-
fants ont droit & des conditions de vie et de dé-
veléppement se rapprochant le plus de celles d'un

milieu familial normal.

Les enfants et leurs parents ont le droit d'é@tre
informés le mieux possible des droits que leur .

confére la présente loi.

Les personnes et les tribunaux appelés a prendre
des décisions au sujet d'un enfant en vertu de la
Présente loi doivent donner & cet enfant et 3 ses

parents l'occasion d'é&tre entendus.

Les centres d'accueil ne peuvent prendre de mesu-
res disciplinaires contre les enfants qu'ils héber-
- -~ a -~ - -
gent que conformément 3 des regles internes qui ne
doivent pas déroger aux réglements adoptés a ce su-
jet par le lieutenant-gouverneur en conseil en ver-

tu du paragraphe b de 1'article 128.

v il 5
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Les réples internes doivent &tre affichées bien

en vue dans l'établissement et copie doit en &tre
. ' i . . -

remise par l'administration, & demande, aux en-

fants et 3 leurs parents.

Les familles d'accueil ne Peuvent prendre de me-
sures disciplinaires contre les enfants qu'elles hé-
bergent que conformément aux réglements adoptés & ce
sujet par le lieutenant-gouverneur en conseil, en

vertu du paragraphe b de l'article 128.

Les enfants doivent &tre consultés avant d'@&tre trans-
férés d'un centre ou famille d'accueil 3 un autre cen-

tre ou famille d'accueil.

Les enfants hébergés dans les centres ou familles a'-
accueil ont droit d'adresser du courrier en toute

. -~

confidentialité 3 leurs parents, fréres, soeurs ou
ascendants, a& leur avocat, aux directeurs, 3 la
Commission, au Protecteur du citoyen, aux membres

de 1l'Assemblée nationale ainsi qu'aux juges et gref-

fiers de la Cour.

condB
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En cas de difficulté d'interprétation de certai-
nes dispositions de la présente loi, que les re-
gles ordinaires d'interprétation ne permettent

pas de résoudre convenablemenz, 1'interprétation la
Plus favorable & 1'intérét de l'enfant doit &tre

retenue.

CHAPITRE TIII

ORGANES DE PROTECTION DE LA JEUNESSE

Section 1 - Commission de la protec-
tion de la jeunesse

§ 1 - Formation et pouvoirs

Un organisme est institué sous le nom de "Commis-

sion de la protection de la jeunesse".

La Commission se compose de 10 membres choisis par-
mi les personnes qui, en raison de leurs activités,
sont susceptibles de contribuer d'une fagon parti-
culiére a 1l'étude et a4 la solution des problémes de
la jeunesse et qui sont nommés par le lieutenant-

gouverneur en conseil sur recommandation conjointe
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du ministre_de la justice et du ministre des affai-
res scciales.

La Commission comprend &galement le sous-ministre

de la justice ou son dZlégué et le sous-ministre des
affaires sociales ou son dé1égué, qui sont membres
de la Commission & titre consultatif et n'ont pas

droit de vote.

Le président et le vice-président sont nommés pour
une période qui ne peut excéder 10 ans et qui, une

fois déterminée, ne peut &tre réduite.

Les autres membres de la Commission autres que ceux
visés au dernier alinéa de 1'article 12, sont nom-
més pour 3 ans. Trois des premiers membres nommés
par le lieutenant-gouverneur en conseil sont nom-
més pour un an, trois pour 2 ans et les deux autres

pour 3 ans.

Un membre qui fait défaut d'assister & 4 séances
consécutives et qui ne donne pas au président de
la Commission des motifs valables de son absence,

cesse d'étre membre.

« s ol B
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Chacun des membres de la Cormission, y compris

i

le président et le vice-président, demeure en

A1

fonction aprés l'expiration de son mandat  jus-
qu'a ce qu'il ait été rerplacé ou nommé de nou-

vealu.

Toute vacance survenant zu cours de la durée du
mandat d'un membre de la Commission autre que
le président et le vice-président est comblée pour

la duré€e non écoulée du randat de ce membre.

Le lieutenant-gouverneur en conseil fixe les in-
demnités et les allocations de présence auxquel-
les les membres de la Cormission ont droit ainsi
que le traitement du président et du vice-prési-
dent. Ce traitement, une fois fixé, ne peut &tre

réduit.

Le président et le vice-président doivent exercer

leurs fonctions pour la Commission, & plein temps.

R
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Le président est responsable de 1'administra-

tion et de la direction de la Cocmmission.

Au cas d'absence ou d'incapacité d'agir du pré-

sident, il est remplacé par le vice-président.

La Commission est une corporation au sens du Co-
de civil et elle est investie des pouvoirs généraux

d'une telle corporation.

# o~

Le quorum de la Commission est fixé & 7 membres,

dont le président ou le vice-président.

La Commission a son siége social & l'endroit dé-
terminé par le lieutenant-gouverneur en conseilj;
elle peut toutefois le transporter dans une au-

tre municipalité avec 1'apprcbation du lieutenant-
gouverneur en conseil; un tel changement entre en
vigueur sur publication d'un avis a cet effet dans

la Gazette Officielle du Québec.

La Commission peut tenir ses séances & tout en-

droit du Québec.

LN
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§ 2 - Fonctions et devoirs de la Commission

La Commission doit:

a)

b)

c)

d)

e)

veiller 3 ce que la protection sociale et judi-
ciaire soit rendue accessible & tout enfant
dont la sécurité, le développement ou la santéd

sont en danger au sens de la présente loij

instituer des conseils de surveillance régio-
naux de la protection de la jeunesse, confor-
mément & l'article 33, et veiller & ce que les

activités de ces conseils soient conformes i la

présente loi et aux réglements;

favoriser la protection des enfants soumis &
des mauvais traitements physiques par suite d'-

-~ - -
exceés ou de négligence;

promouvoir le développement de programmes d'in-
formation destinés & renseigner la population

en général et les jeunes en particulier sur les
droits des enfants et la protection que leur as-

sure la présente loi;
favoriser la poursuite d'études et d'enquétes

et 1'établissement de statistiques sur la pro-

tection de la jeunesse;

« s oLl
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g)

h)
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sous réserve des pouvoirs des corporations pro-
fessionnelles a cet égard, prendre les mesures
nécessaires afin d'assurer 1'intégrité des rela-
tions entre les professionnels & son emploi et
les personnes qui regoivent leurs services;
adresser les recommandations qu'elle croit ap-
propriées aux ministres des affaires sociales

et de la justice;

€tablir et maintenir ou aider & 1'établissement
ou au maintien d'une caisse de retraite ou d'un
régime de rente de retraite en faveur de ses
employés ou de leurs parents et personnes a char-
ge et effectuer & leur acquit le paiement de pri-
mes, le tout sous réserve des dispositions de la
Loi des régimes supplémentaires de rentes (1965,

lére session, chapitre 25);

établir un comité administratif formé d'au moins
trois membres, dont le président de la Commis-
sion, qui le préside, le vice-président et tout
autre membre de la Commission nommé annuellement
par les membres de la Commission réunis en assem-
blée générale qui en déterminent les fonctions,

pouvoirs et devoirs.

siwwid L2
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La Commission nomme et rémunére les employés né-
cessaires a l'exercice de ses fonctions, suivant
les normes et barémes &tablis 3 cette fin par
réglerent de la Commission, soumis a 1'approbation

du lieutenant-gouverneur en conseil.

8§ 3 - Comités locaux d'orientation

La Commission, par réglement soumis 3a 1'approba-

tion du lieutenant-gouverneur en conseil, établit
un comité local d'orientation dans chacune des ré-
gions qu'elle détermine en tenant compte des divi-

sions administratives et des districts judiciaires.

Chacun des comités est composé de 3 personnes, dont
un avocat désigné par le rinistre de la justice,

une personne déléguée par le centre de services so-
ciaux ayant juridiction sur le territoire, parmi les
personnes oeuvrant dans ce centre, et un autre mem-
bre du conseil de surveillance de la région consti-

tué en vertu de l'article 33.

R o
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Les limites du territoire sur lequel a juridic-
tion un centre de services sociaux sont détermi-
nées par réglement adopté en vertu du paragraphe

g de l'artiele 128.

Les services fournis par un comité local d'orien-
tation doivent étre accessibles en permanence,

tous les jours de la seraine, 24 heures par jour.

La Commission détermine, par rdglement soumis i

1l'approbation du lieutenant-gouverneur en conseil,
les cas et circonstances dans lesquelles un membre
d'un comité local d'orientation peut, seul, pren-

dre une décision au nom du comité.

La Commission nomme, parmi ses employés, des person-
nes qui agissent comme secrétaires des conseils de
surveillance et des comités locaux d'orientation,
ainsi que toutes autres personnes nécessaires au

bon fonctionnement de ces conseils et comités.

L'administration courante d'un comité local d'orien-

tation reléve du secrétaire.

.,./14
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La Commission détermine, par rdglement soumis &
1'approbation du lieutenant-gouverneur en con-
seil, les modalités de l'exercice de ses fonec-

tions par le secrétaire.

Parmi le personnel d'un comité local d'orienta-
tion, la Commission autorise par écrit les person-
nes qu'elle désigne 3 s'enquérir des choses dont
l'investigation leur a été déférée. Ces personnes
jouissent de tous les pouvoirs d'un agent de la
paix. Elles peuvent pénétrer, en tout temps con-
venable, dans tous lieux dans lequel se trouve,
présumément, un enfant soumis 3 des mauvais trai-
tements physiques ou un enfant placé en héberge-

ment obligatoire et y interroger tout témoin.

Commet une infraction quiconque refuse de répon-
dre & une personne visée & 1'article 30, la trompe
ou l'empéche, de quelque fagon, d'exécuter sa

fonction.

& ool 15
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La Commission tient auprés de chacun des comités
locaux d'orientation, conformément au réglement

du lieutenant-gouverneur en conseil adopté en ver-
tu du paragraphe f de 1'article 128, un fichier
central des informations relatives aux enfants

de la région ayant fait 1'objet de 1'application
de mesures ou de décisions prises en vertu de 1la
présente loi. Ce fichier est & 1l'usage exclusif
de la Commission, du comité et du conseil de sup-

veillance de la région.
Une information relative 3 un enfant ne peut tou-

tefois &tre conservée pendant plus de 10 ans ou

aprés que l'enfant a atteint 1l'4ge de 18 ans.

Section 2 - Conseils de surveillance

La Commission constitue un conseil de surveillan-
ceé pour chacune des régions qu'elle détermine

conformément & 1'article 2u.

Un conseil de surveillance est formé du nombre
de personnes que la Commission estime adéquat,

pas moindre que 5.

«++/16
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L'avocat désigné par le ministre de la justice
pour faire partie du comité local d'orientation,
ainsi que la personne déléguée par le centre de
services sociaux du territoire aux mémes fins,
sont membres du conseil de surveillance. Les au-
tres membres sont choisis par la Commission par-
mi les résidents de la région qui démontrent

-

un intérét & la protection de la jeunesse.

Le tiers des premiers membres nommés parmi les
personnes qui résident dans la région est nommé pour

un an, le tiers pour 2 ans et le tiers pour 3 ans.

Par la suite, tous les membres choisis parmi les
personnes qui résident dans la région sont nommés

pour 3 ans.

Un conseil de surveillance désigne, parmi ceux de
ses membres gqui résident dans la région, celui

qui fait partie du comité local d'orientation
formé en vertu de l'article 24. Le conseil doit
faire en sorte que tous ses membres fassent partie

P

du comité & tour de r8le.
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Un conseil de surveillance a pour fonction de sur-
veiller 1'application générale de la présente loi
dans la région pour laquelle il est formé, d'infor-
mer la population sur les dispositions de la pPré-
sente loi, de recevoir et d'étudier les plaintes

du public et d'effectuer toutes autres taches qui
peuvent lui &tre confiées par la Commission ou le mi-

nistre.

Les personnes que la Commission nomme auprés d'un
conseil de surveillance et qu'elle autorise par

écrit & cette fin peuvent pénétrer, en tout temps
convenable, dans tous lieux dans lequel se trouve,
présumément, un enfant & qui est appliquée une mesure

prise en vertu de la présente loi.

Les membres d'un conseil de surveillance ne regoi-
vent aucun traitement & ce titre mais peuvent &tre
indemnisés, conformément aux réglements, de ce qu'il

leur en colite pour assister aux assemblées.

Les membres choisis parmi les personnes qui rési-

dent dans la région peuvent cependant &tre rémunérés

wow wl A3
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pour participer aux travaux d'un comité local
d'orientation, conformément aux réglements adop-
tés & cette fin par le lieutenant-gouverneur en

conseil.

Les membres d'un conseil de surveillance restent
en fonction, nonobstant 1l'expiration de leur man-
dat, jusqu'a ce qu'ils soient nommés de nouveau ou

remplacés.

Toute vacance parmi les membres d'un conseil de
surveillance est comblée pour la durée non écoulée

du mandat de ce membre.

Section 3 - Directions de la protection de la jeunesse

Est instituée une direction de la protection de la

jeunesse dans chacun des centres de services sociaux.
Cette direction est placée sous l'autorité d'un

directeur nommé par le conseil d'administration

du centre aprés consultation du directeur général

B
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et du conseil de protection de la jeunesse de 1'-
établissement, formé en vertu de l'article 7h4a
de la Loi sur les services de santé et les servi-

ces sociaux (1971, chapitre u48).

La direction peut &tre formée des travailleurs so-
ciaux, psychologues, criminologues, psycho-é&duca-
teurs, avocats, médecins et autres personnes jugées

nécessaires & son bon fonctionnement.

La direction de la protection de la jeunesse d'un
centre de services sociaux doit &tre accessible et
fournir des services en permanence, tous les jours

de la semaine, 24 heures par jour.

Les pouvoirs et obligations que la présente loi
attribue au directeur peuvent &tre délégués par un
mandat général ou spécifique donné par écrit a 1l'une
des personnes mentionnées au troisiéme alinéa de
l'article 42 ou & un agent de la paix. Les pou-
voirs et obligations ainsi délégués deviennent a-
lors les pouvoirs et obligations de cette personne.

Un tel mandat fait preuve prima facie de son contenu.

w20
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Pour les fins de la présente loi, le directeur jouit
de tous les pouvoirs d'un agent de la paix; il a le
droit, en cette qualité et sur identification adé-
quate, de pénétrer dans tout lieu ol se trouvent
présumément un ou plusieurs enfants dont il soup-
gonne que la sécurité, le développement ou la santé
sont en danger et il peut obtenir des adultes qui se
trouvent dans de tels lieux toutes les informations

dont ils disposent concernant ces enfants.

CHAPITRE IV

PROTECTION SOCIALE

Section 1 - Sécurité, développement et santd d'un

enfant

Toute personne, méme liée par le secret profes-
sionnel, qui a des raisons de croire que la sécu-
rité, le développement ou la santé d'un enfant sont
en danger, peut signaler .sans délai la situation

au comité local d'orientation de la région ol se

trouve l1l'enfant ou 3 la Commission.

Si 1l'enfant est en danger pour cause de mauvails
traitements physiques par suite d'excds ou de né-
gligence, toute personne est tenue de signaler sans

délai la situation au comité ou i la Commission.

ll./zl
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Tout enfant peut signaler une situation relative

a lui-méme ou ses frires et soeurs.

Tout adulte est tenu d'apporter 1l'aide requise a
un tel enfant pour lul permettre de saisir le co-

mité ou la Commission.

Au sens de la présente loi, la sécurité, le déve-
loppement ou la santé d'un enfant peuvent étre con-

sidérés en danger si, notamment:

a) l'enfant ne bénéficie pas de conditions maté-
rielles d'existence appropriées a ses besoins et

proportionnelles aux ressources de sa famille;

b) le développement émotif ou mental de 1l'enfant
est mis en péril par le rejet de la part de ses

parents ou par privation d'affection;

c¢) 1l'enfant est attaché ou maintenu dans un isole-
ment excessif ou privé sans motif raisonnable de
contacts avec des personnes extérieures a sa

famille;
d) 1'enfant est privé par la volonté ou la négligen-

ce de ses parents de soins médicaux, hospitaliers

ou autres, nécessaires a sa santé et son bien-&tre;

o sl 22
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g)

h)

i)

k)
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l'enfant est délaissé ou abandonné par ses pa-
rents ou est privé de parents par leur mort,
leur disparition, leur invalidité totale ou leur

emprisonnement;

l'enfant est sous la garde d'une personne dont
le comportement ou le mode de vie risque d'en-
trainer l'enfant & la délinquance ou de créer

pour lui un danger moral ou physique;

l'enfant, s'il est d'dge scolaire, ne fréquente
pas 1l'école ou s'en absente fréquemment et sans

raison;

l'enfant est soumis & des mauvais traitements

physiques par suite d'excés ou de négligence;

l'enfant est forcé ou induit & mendier, & faire
un travail disproportionné & ses forces ou a se
produire en spectacle de fagon inappropriée eu

égard & son &ge;
l'enfant commet des actes contraires aux disposi-
tions d'une loi du Canada, d'une loi du Québec ou

d'un réglement municipal;

les parents de l1l'enfant cherchent a se dégager

de leurs responsabilités envers lui.

s 5 P28
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Lorsque la Commission est saisie d'une situation
visée 3 1l'article 48, elle en avise sans délai le
secrétaire du comité local d'orientation de la

région ou se trouve l'enfant.

Aucune action civile ne peut &tre intentée en rai-
son du fait qu'une personne a, de bonne foi, signa-
1é une situation visée a l'article 48,'ou toute au-
tre situation permettant raisonnablement d'affirmer
que la sécurité, le développement ou la santé d'un

enfant sont en danger.

Nul ne peut &tre contraint de dévoiler 1'identité
d'une personne qui a signalé une-situation visée a

l'article L8.

Le comité local d'orientation, lorsqu'il est saisi

du cas d'un enfant:

a) effectue sans délai une évaluation de la situa-

t1on3
b) applique les mesures provisoires qui s'imposent

de fagon urgente, y compris le retrait immédiat

;. de 1l'enfant du lieu ol il se trouve;

NP 22
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c) dans le cas ol des mesures sont déj3 appliquées
par la direction de la protection de la jeunesse
d'un centre de services sociaux, achemine 1'in-
formation & cette direction avec les recomman-
dations qu'il croit appropriées et exige un rap-
port sur la situation que le directeur doit four-

nir dans les 72 heures.

Lorsqu'il a évalué une situation au sens du para-
graphe a de l'article 51, le comité décide si 1la
santé, la sécurité ou le développement de 1'enfant

sont en danger et s'il doit &tre pris en charge.

Lorsqu'il décide qu'un enfant doit &tre pris en
charge, le comité local d'orientation confie le cas
& un directeur de la protection de la jeunesse d'un

centre de services sociaux avec instructions:

a) de mettre en application les mesures de protec-
tion que le comité suggére ou toutes autres que

le directeur juge plus appropriées; ou
b) de référer le cas & la Cour.
Le directeur auquel un cas est confié est celui du

centre de services sociaux du territoire ou 1l'enfant

se trouve ou de celui ou il réside.
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Lorsque le comité local d'orientation décide que
la santé, la sécuritéd ou le développement ‘de 1'-
enfant ne sont pas en danger, 11 avise la Personne
qui avait fait part de la situation, et informe
l'enfant et ses parents de la manidre qu'il juge

a propos.

Si une personne chargée d'une enquéte en vue d'une
évaluation est génée dans l'exécution de son tra-
vail au point de ne pouvoir s'en acquitter ou si

le comité l'estime autrement indispensable & 1'ex-
ercice de ses responsabilités, il peut obtenir, par
une requéte assermentée et motivée, ﬁrésentée a un
juge de la Cour supérieure, de la Cour provinciale,
de la Cour des sessions ou de la Cour de bien-&tre

social:

a) un mandat permettant d'entrer au besoin par la
force dans un lieu pour se rendre compte de la
présence ou de 1'état d'un enfant qui s'y trou-
ve;

b) un mandat permettant de soustraire un enfant &

5es parents et ce malgré leur opposition; ou

es /286
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c) une ordonnance enjoignant tout adulte de poser
ou de s'abstenir de poser un acte dont 1'exécu-
tion ou l'omission selon le cas compromettrait
la sécurité, le développement ou la santé d'un

enfant.

I1 n'est pas indispensable que le comité fournisse
précisément 1'3ge ou le nom de 1'enfant pour qu'un
mandat ou une ordonnance soit émis conformément au

présent article.

Lorsque le comité soustrait un enfant & ses parents
conformément au paragraphe b, 11 doit immédiatement
le confier au directeur de la protection de la jeu-
nesse du centre de services sociaux du territoire

ol se trouve l'enfant ou de celui ol il réside.

Section 2 - Mesures volontaires

L'évaluation prévue au paragraphe a de l'article 51
a pour but de déterminer si l'enfant se trouve dans
une situation qui met en danger sa sécurité, son dé-

veloppement ou sa santé.
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Lorsque, de 1'avis du comité, des mesures provi-
soires s'imposent de fagon urgente, le comité peut,
en attendant que des mesures plus permanentes puis-

sent €tre prises 3 1'égard de 1'enfant:

a) le laisser 3 1la garde de toute personne ou
institution sous 1la garde de qui il se trouve;

ou

b) requérir un directeur de le faire héberger sans
délai dans un centre d'accueil ou une famille d'ac~
cueil, ou dans un lieu de détention, au sens de
la Loi de la probation et des établissements de

détention (1969, chapitre 21).

Toutefois, un enfant ne peut &tre hébergé j titre
provisoire dans une cellule, une prison ou autre lieu

de détention que s'il se trouve dans un cas visé a
q

Il ne doit alors en aucun temps-y €tre en contact
avec des prisonniers adultes; il incombe 3 1la per-
sonne responsable du lieu de détention de s'assurer
de la séparation ininterrompue entre l'enfant et 1les

Prisonniers adultes.

Les frais encourus pour le transport, le gite et le

.../28
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couvert d'un enfant confié 3 titre provisoire 3
une famille d'accueil ou & une institution autre
qu'un établissement sont & la charge du direc-

teur.

Durant cette période, le directeur peut autori-
ser la prestation de services médicaux et d'au-
tres soins qu'il juge nécessaires sans le consen-

tement des parents ni l'ordre de la Cour.

Un hébergement provisoire en centre d'accueil, en
famille d'accueil ou en lieu de détention, visé au
présent article, ne peut, s'il n'est pas volontai-
re, se prolonger au—delé de 72 heures sans une
ordonnance de la Cour a cet effet. La Cour peut
rejeter ou confirmer cette mesure provisoire. La dé-
cision de la Cour qui confirme 1'hébergement pro-
visoire ne peut avoir d'effet pour une durée supé-

. - .
rieure a 20 jours.

Le directeur doit effecteur des analyses périodi-

e

ques sur chaque cas d'un enfant qui lui est confié.

Une analyse a pour fin de déterminer si la situa-
tion dans laquelle se trouve présentement 1'enfant
justifie des mesures additionnelles ou des mesures
différentes de celles qui sont déja appliquées, le

cas échéant.
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La perscnne qui effectue une investigation en ver-
tu de l'article 30, une évaluation aux fins de 1'-
article 51 ou une analyse conformément 3 l'article
5¢ peut interroger, en tout temps, toute personne

au courant des faits relatifs au cas sous &tude.
Mention doit alors &tre faite du caractépre confiden-
tiel des informations recueillies, conformément &

l'article 58.

La Cour peut, sur requéte écrite,délivrer une ordon-
nance enjoignant a une personne visée au premier a-

linéa de se présenter au comité local d'orientation

Ou au centre de services sociaux, ou de recevoir la

personne qui effectue l'investigation, 1'évaluation

ou 1l'analyse. Telle ordonnance doit &tre signifiée

au moins 48 heures avant 1'heure fixée pour la

rencontre.

Nonobstant toute autre disposition inconciliable, les
informations recueillies par une personne qui ef-
fectue une investigation, une évaluation ou une a-
nalyse et qui pourraient éventuellement &tre utili-
sées pour incriminer l'enfant, ses parents ou toute
autre personne, en vertu de la Loi sur les jeunes
délinquants (S.R.C., 1970, chapitre J-3), le Code

criminel du Canada ou une loi du Québec, sont con-
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fidentielles et ne peuvent &tre communiquées
qu'a une personne oceuvrant au sein de la di-
rection de la protection de la jeunesse du cen-
tre de services sociaux du territoire, au con-
seil de surveillance de la région ou au comité
local d'orientation. Elles ne peuvent notam-
ment €tre communiquées & l'enfant ou ses pa-

rents, ni a la Cour.

Lorsqu'un enfant &gé de 14 ans ou plus:

a)a commis ou peut &tre soupgonné d'avoir commis
3 . b L . ;

un crime quil, s 11 avait &té commis par un a-

dulte, aurait pu entrainer 3 années de déten-

tion ou plus; ou

b)a déja été trouvé coupable par la Cour & plu-

sleurs reprises antérieurement pour infraction

a une loi ou un réglement;

le comité local d'orientation ou le directeur doit
sans délai en informer la Cour et lui référer le
cas pour que celle-ci mette en application les
mesures de protection que le comité ou le direc-
teur suggére ou toutes autres qu'elle juge plus ap-

propriées.
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Lorsque le comité local d'orientation a confié un
enfant au divecteur, celui-ci communique avec les
parents de l'enfant pour leur recommander d'ac-
cepter les mesures qui doivent &tre prises pour
assurer la protection de 1l'enfant. .Si 1'enfant
est 8gé de 14 ans ou Plus, le directeur communique
aussi avec l'enfant. Le directeur peut de la méme
maniére, en tout temps, suggérer des modifications

d des mesures déija appliquées.

Les parents de l'enfant et 1'enfant lui-méme ,
lorsque celui-ci est &gé de 14 ans ou plus, peu-
vent faire valoir les motifs pour lesquels ils
n'acceptent pas les mesures suggérées et discu-
ter avec le directeur de mesures qu'ils croient

eux-mémes opportunes.

Le directeur dispose d'un délai de 20 jours pour
obtenir le consentement des parents et de 1l'enfant
le cas échéant aux mesures recommandées. Le di-
recteur doit informer les parents et l'enfant

s'il y a lieu, de leur droit de ne pas accorder
leur consentement ainsi que du délai prévu au pré-
sent article. Si le consentement n'a pas été don-
né dans le délai ci-haut visé, 3 moins que le juge
n'en autorise l'extension, le directeur doit sai-

sir la Cour, conformément & 1'article 70.
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Lorsque l'enfant est provisoirement soustrait 3 la
garde de ses parents conformément d une décision
rendue conformément au paragraphe b de l'article
55, le délai mentionné & l'article 62 commence &

courir & compter du jugement confirmant la mesure -

provisoire.

Le consentement des parents et de 1l'enfant doit

é€tre constaté de la maniére prévue aux réglements.

Les mesures volontaires qui peuvent étre suggé-
rées par un comité local d'orientation ou un di-
recteur, chacun selon les fonections qui lui sont
dévolues par la présente loi, peuvent &tre notam-
ment 1'une ou l'autre des mesures suivantes ou

plus d'une a la fois:

a) que l'enfant soit maintenu dans son milieu fa-
milial et que les parents s'engagent a faire
rapport périodiquement au centre de services
sociaux de 1'évolution de leur enfant ou des me-
sures qu'ils appliquent 3 eux-mémes ou a leur

enfant pour corriger une situation antérieure;
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b) que certaines personnes s'abstiennent d'entrer

c)

d)

e)

£)

g)

en contact avec l'enfant;
que l'enfant soit confié 3 d'autres personnes

que celles qui en ont présentement charge;

qu'une personne oeuvrant au sein de la direc-
tion de la protection de la jeunesse ou d'un
établissement apporte aide, conseil ou assistan-

ce & 1'enfant et sa famille;

que l'enfant ou ses bparents se présentent en
personne, a intervalles réguliers, au centre
de services sociaux ou que le directeur effec-

tue certaines rencontres et contrdles;

que les parents fassent en sorte que l'enfant
regoive certains services de santé ou que les
Parents consentent 3 ce que le directeur fasse
en sorte que les services médicalement nécessai-

res soient fournis 3 l'enfant;

que l'enfant soit hébergé dans un centre d'-
accueil ou une famille d'accueil déterminé par
le centre de services sociaux, pour une pério-

de déterminée.

Toute autre mesure volontaire non énumérée auy pré-

sent article peut étre retenue.
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Une mesure volontaire acceptfée en vertu du présent
chapitre est exécutée sous l'autorité du directeur
de la protection de la jeunesse du centre de servi-

ces sociaux qui en surveille 1l'application.

Le centre de services sociaux doit prendre les. me-
sures appropriées pour faciliter la réalisation des
conditions inhérentes aux mesures volontaires et

pour faciliter 1'accés a toute personne ou établis-

sement pouvant en faciliter 1'exécution.

Un directeur doit aviser le comité local d'orien-
tation qui lui a confié un cas de toute mesure ap-
pliquée ainsi que de toute modification & telle me-

sure.

Un placement volontaire dans une famille d'accueil

ou un centre d'accueil ne peut durer plus de 6 mois.

Cependant, s'il se révéle nécessaire que le placement
volontaire dure plus de 6 mois, le directeur peut en
prolonger la durée pour des périodes successives,

de 6 mois ou moins a la fois.. I1 doit alors aviser

le comité local d'orientation qui lui a confié le cas.
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Lorsque de 1l'avis du directeur, un placement vo-
lontaire doit se terminer mais que lesparents re-
fusent cette mesure, celui-ci peut saisir la Cour

conformément au paragraphe a de l'article 70.

Lors d'un placement volontaire, le centre de ser-
vices sociaux ou le centre d'accueil peut assumer
une partie du cofit du placement et des dépenses
nécessaires aux besoins de 1l'enfant. Toutefois,
les parents doivent contribuer au moins le montant
fixé par réglement adopté en vertu de l'article 116
de la Loi sur les services de santé et les servi-

ces sociaux (1971, chapitre 48).

CHAPITRE V

PROTECTION JUDICIAIRE

Section 1 - Juridiction

En matiére de protection de la jeunesse, la Cour a
compétence privativement & tout autre tribunal.

Les affaires sont instruites dans le district ol
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est situfe la résidence de l'enfant, ou de celle
de ses parents, & moins que, vu les circonstances,
il ne soit préférable d'mstruire l'affaire dans un

autre district.

Outre les cas visés 3 1'article 59, le directeur

saisit la Cour du cas d'un enfant:

a) lorsque les parents et 1'enfant lui-méme, lorsque
celui-ci est dgé de 14 ans ou plus, ne parvien-
nent pas a un accord avec le directeur sur les

mesures volontaires 3 appliquer;

b) lorsque les parents et l'enfant lui-méme, lors-
que celui-ci est &gé de 14 ans ou plus, ne par-
viennent pas i un accord avec le directeur sur
des modifications suggérées aux mesures volon-

taires;

c) lorsque les parents et 1'enfant lui-méme, lors-
que celui-ci est 8gé de 14 ans ou plus, ne ccl-
laborent pas & 1'application des mesures volon-

taires.
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Lorsque le directeur référe un cas 3 1la Cour, il
doit en aviser le comité local d'orientation; ce-
lui-ci peut alors se faire représenter devant la

Cour.

En tout temps apres que le cas d'un enfant a fait
l'objet d'une prise en charge par 1le directeur,

les parents d'un enfant ou 1'enfant lui-méme, lors-
que celui-ci est &gé de 1u4 ans ou plus, peuvent

saisir la Cour.

Un comité local d'orientation peut aussi saisir
la Cour d'un cas d'un enfant pris en charge par le

directeur.

Lorsque le comité local d'orientation saisit la
Cour en vertu du présent article, il donne les mo-

tifs de sa démarche.

La Cour est saisie en vertu des articles 59, 70
ou 73 par le dépdt d'une déclaration indiquant le
nom de l'enfant et de ses parents, leur adresse,
leur dge et, sommairement, les faits qui donnent
lieu de croire que la sécurité, le développement

ou la santé de l'enfant sont en danger.
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Copie de la déclaration doit &tre signifiée dans
les 24 heures de son dépdt aux parents, et a 1'-
enfant lui-mé€me, lorsque celui-ci est 4gé de 14

ans ou plus.

La Cour est saisie en vertu de l'article 72 au
moyen d'une déclaration indiquant le nom de 1'en-
fant et de ses parents, leur adresse, leur age,
le comité local d'orientation ol le cas a fait
l'objet d'une évaluation, les mesures volontaires
suggérées par le comité et les conclusions recher-

chées par le déclarant.

Tout fonctionnaire de la Cour ou toute personne
oeuvrant au sein d'un centre de services sociaux
doit venir en aide 2 une personne qui désire pro-

duire une déclaration en vertu du présent article.

Lorsque la Cour est saisie du cas d'un enfant en
vertu de la présente loi, elle peut utiliser les
informations fournies par le déclarant mais elle
doit procéder elle-méme a toute 1'enquéte qui don-

~ - - -
ne ouverture a sa décision.
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Toutefois, un déclarant ne peut &tre contraint 3
témoigner sur les faits relatifs 3 un cas visé 3

l'article 59.

Lorsque la Cour est saisie d'une mesure provisoi-

re d'hébergement obligatoire en vertu de 1'arti-

cle 55, le juge détermine d'aprés la preuve qui 1lui
est soumise si la situation dans laquelle se trouve-
rait l'enfant, s'il demeurait avec ses parents, se-
rait susceptible de lui causer un tort sérieux,
abstraction faite de toute autre mesure volontaire ou
obligation & laquelle il serait concevable d'assujet-
tir le retour de l'enfant dans sa famille. S'il est
démontré que lemaintien ou le retour de 1'enfant chez
ses parents serait susceptible de lui causer un tel
tort, le juge doit confirmer ou ordonner, le cas é-
chéant, l'hébergement obligatoire de 1'enfant 3 titre

provisoire.
Tout centre d'accueil est alors tenu d'admettre et

recevoir 1'enfant qui fait 1'objet d'une telle me-

sure.

Nonobstant toute disposition inconciliable de toute

autre loi, la Cour ne peut &tre saisie du cas d'un
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enfant en vertu de la présente loi, de toute au-
tre loi du Québec ou de la Loi sur les jeunes dé-

linquants (S.R.C. 1970, chapitre J-3) que:

a) dans les cas visés aux articles 59, 70, 72 ou 73;

b) s'il y a eu hébergement obligatoire provisoire

conformément & 1l'article 55; ou

e¢) s'il y a nécessité d'une ordonnance en vertu des

articles 53, 57 ou 105.

La Cour peut siéger a toute heure, 3 tout endroit

du Québec.

Le greffier expédie par courrier enregistré un avis
de la date fixée paur 1l'enquéte et 1l'audition au

moins 10 jours et pas plus de 30 avant celle-ci.
L'avis est expédié aux parents de l'enfant et 3 leur
avocat. Tl est aussi expédié & l'enfant si celui-ci

est 8gé de plus de 14 ans.

En cas d'urgence, la Cour prescrit la facon d'avi-
g S

ser les intéressés.
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L'avis visé 3 1'article 80 doit indiquer le droit
de 1l'enfant et de ses parents d'@tre représentés
par un avocat cu de s'en faire désigner un d'-

office.

La Cour entend les personnes intéressées ou les

avocats qui les représentent.

L'enquéte a lieu 3 huis clos et sans publicité.

Toutefois, le juge peut admettre 3 1'audition des
personnes qui, & son avis, ont un intérét dans

l'affaire.

Il doit en outre admettre a 1l'audition tout membre
de la Commission qui en fait la demande et toute
personne que la Commission autorise par écrit 3

assister aux séances de la Cour.

Nul ne peut publier quoi que ce soit qui révéle 1le
nom d'un enfant dont le cas est étudié par la Cour
ou de ses parents ni aucune information permettant

de les identifier.
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Si 1l'intérét de l'enfant l'exige, 1le juge peut

le dispenser ce comparaitre.

Toutefois, lorsqu'un enfant est dgé de 14 ans ou
Plus, le juge doit, dans la mesure du possible,
s'efforcer d'obtenir son adnésion aux mesures en-

visagées.

Les articles 280 3 331 du Code de procédure civile
s'appliquent aux auditions devant la Cour en autant
qu'ils ne sont Pas incompatibles avec les dispoesi-

tions de la présente loi.

Aprés avoir terminé son enquéte mais avant de ren-
dre uneldécision sur les mesures applicables, 1la
Cour doit obtenir de la direction de 1a protection
de la jeunesse du centre de services sociaux du ter-
ritoire, une étude de la situation sociale de l'en-
fant. Le directeupr Peut A sa discrétion ou doit,

si la Cour le requiert, y joindre une évaluation
bsychologique ou médicale de l'enfant et des mem-
bres de sa famille ou toute autre expertise qui peut

€tre utile.

Le colit de ces études, évaluations Oou expertises

est a& la charge du directeur.
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L'enfant et ses parents doivent se soumettre 3 1'-
enquéte conduite par un directeur pour effectuer

1'étude et 1l'évaluation visdes au présent article.

Si 1l'enfant ou ses parents refusent de se soumet-
tre 4 une enquéte, celle-ci n'a pas lieu; le fait
est consigné dans un rapport transmis & la Cour

et celle-ci doit tenir compte de ce manque de col-

laboration dans sa décision.

Le contenu des études et évaluations visées 3 1'-
article 87 doit &tre transmis aux avocats des par-
ties; ceux-ci peuvent en contester les données ou

les conclusions par tous les moyens légaux.

La Cour peut, lorsqu'il y a contestation d'une
€tude ou évaluation, exiger que le directeur fasse
reprendre a ses frais 1'expertise contestée par
une autre personne ayant des qualifications pro-
fessionnelles égales ou supérieures 3 celles de la

personne qui a effectué la premidre expertise.

La Cour rend une décision écrite et motivée. Si

les recommandations du directeur ou, le cas échéant

.../uu
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du comité local d'orientation ne sont pas retenues
en tout ou en partie, la décision doit contenir

les motifs détaillés cdu rejet.

Si la Cour en vient & la conclusion que la sécuri-
té€, le développement ou la santé de l'enfant ne
sont pas en danger, l'enfant réintégre son milieu

familial et le dossier est fermé.

Si la Cour en vient & la conclusion que la sécuri-
té, le développement ou la santé de 1l'enfant sont
en danger, elle indique les mesures qu'elle croit
opportunes et c0nfig le dossier au directeur de la
protection de la jeunesse du centre de services so-
ciaux du territoire afin que celui-ci veille 3 leur

application.

La Cour peut notamment ordonnerll'hébergement obli-
gatoire de 1l'enfant dans un centre d'accueil ou une
famille d'accueil & &tre déterminé par le directeur,
pour une période fixe ou variable; elle peut aussi
ordonner la déchéance de la puissance paternelle,

la tutelle permanente du directeur ou toute mesure

visée 3 1l'article 65.
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Si toutefois la Cour en vient & la conclusion qu'un

enfant &gé de 1t ans ou plus:

a) a commis un crime cqui, s'il avait été commis
par un adulte, aurait pu entrainer 3 années de

détention ou plus; ou

b) a été si souvent trouvé coupable par la Cour
pour infraction & une loi ou un réglement que
les moyens ordinaires de protection doivent &-
tre considérés comme ne pouvant plus lui étre

applicables de fagon efficace,

la Cour peut ordonner son hébergement obligatoire
dans un établissement de détention au sens de la
Loi de la probation et des établissements de dé-
tention (1969, chapitre 21) pour la période qu'elle

fixe.

Si la Cour est incertaine quant a 1'opportunité
d'ordonner 1'application de mesures & 1'égard de
l'enfant ou de ses parents, elle peut suspendre

sa décision ou l'application des mesures envisa-

gées pour une période qu'elle détermine. A la

fin de la période, la Cour peut faire une nouvel-

le enquéte sur tout fait nouveau survenu depuis la sus-

pension.
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Lorsqu'une requéte en divorce ou en séparation de
corps est pendante ou lorsqgu'un jugement de divorce
ou de séparation de corps statuant sur la garde de
l'enfant a été prononcé par la Cour supérieure en-
tre le pére et la mére, la Cour ne peut statuer sur
ladite garde a moins que, dans les cas ol jugement

a été rendu, des faits nouveaux sﬁffisamment sérieux
pour modifier la décision dans 1'intérét ‘de 1'enfant

ne soilent survenus depuis le jugement.

Toute décision de la Cour est exécutoire du moment
qu'elle est prononcée et toute personne qui y est

isée doit s onformer sans délai.
v doit s'y confor dél

Copie de la décision de la Cour ou de toute ordon-
nance relative a une affaire qui concerne 1'enfant
est adressée sans délai au directeur, au coﬁité lo-
cal d'orientation, aux parents, et a 1'enfant lui-

méme, lorsque celui-ci est &gé de 14 ans ou plus.

L'original est versé au dossier de la Cour et est

conservé par le greffier.
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Les parents, l'enfant lui-m&me, lorsque celui-ci
est &gé de 14 ans ou plus, ainsi que le directeur
peuvent en tout temps dzmander & la Cour de révi-

ser sa décision.

Un dossier est conservé par la Cour jusqu'a ce
que l'enfant ait atteint 1'3ge de 21 ans. Il peut
ensuite &tre détruit, sauf si 1l'enfant se trouve

dans un des cas visés 2 l'article 59.

Un dossier de la Cour est confidentiel. Nul ne

peut en prendre connaissance sauf:

a) les personnes qu'il vise ou leur avocat;

b) le directeur de la protection de la jeunesse

du centre de services sociaux du territoire;

c) le procureur de la poursuite dans les cas ol
un dossier est constitué en vertu de la Loi
sur les jeunes délinquants (Statuts Revisés du

Canada, 1970, chapitre J-3);
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d) la Commission, le conseil de surveillance de

la région et un comité local d'orientation.

Toutefois, si 1l'enfant est hébergé dans un éta-
blissement & la suite de la décision de la Cour,
1'étude de la situation sociale de 1'enfant et les
évaluations ou expertises fournies 3 la Cour doi-
vent €tre communiquées au directeur général de cet

€tablissement.

Section 2 - Appel

I1 y a appel & la Cour supérieure du district ju-
diciaire ol l'affaire a été entendue de toute dé-
cision de la Cour rendue en vertu de la présente

loi:

a) si les motifs de faits ou de droit invoqués au
soutien de la décision sont manifestement erro-

-
nés;

b) si la procédure suivie est entachée de quelque

irrégularité grave;

(4118
d
Dy

c) si la décision n'a pas rendue avec impartia-

lité.
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La Cour supérieure d€termine, selon la nature de
l'appel, les cas ol une transcription de la preuve

doit &tre produite devant elle.

L'enfant lui-méme, s'il est dgé de 14 ans ou plus,
le directeur, la Cormission et les parents ont qua-

1ité aux fins de 1l'appel.

L'appel est formé par la signification au greffe

de la Cour et aux parties, et par la production dans
les 30 jours de 1la décision, au greffe de la Cour
supérieure, d'un avis d'appel identifiant la déci-
sion frappée d'appel et indiquant la date 3 la-

quelle 1l'appelant entend procéder.

Cet appel est entendu d'urgence et & huis-clos par
pProcés de novo devant la division de pratique de la

Cour supérieure.
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L'appel réguliérement inscrit suspend 1'exécution

de la décision de la Cour 3 moins qu'un juge de la
Cour supérieure, sur requéte d'une partie, n'ordon-
ne l'exécution proviscire de la décision ou 1'exé-

cution provisoire de guelque autre mesure.

La Cour supérieure, aprés avoir entendu les parties
et leurs procureurs, peut confirmer, annuler ou
modifier la décision de la Cour, ou rendre toute dé-

cision qui aurait d@ &tre rendue par celle-ci.

Section 3 - Dispositions diverses

Si un enfant atteint 1'dge de 18 ans alors que des
procédures ont été commencées devant la Cour en
vertu de la présente loi, celles-ci sont poursui-
vies devent 1l'instance et de la manidre déterminée

par la Cour.

Si une personne refuse de se soumettre & un ordre

donné en vertu de la présente loi, un juge de la
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Cour peut délivrer une ordonnance enjoignant la

personne de qui €mane le refus de s'y soumettre,

106. L'ordonnance visée 3 1'article 105 s'obtient sur
requéte écrite de la Commission, d'un comité lo-

cal d'orientation ou d'un directeur.

107 L'ordonnance est signifiée & la personne de qui
émane le refus; elle peut &tre exdcutée par tout

\

agent de la paix.

108. Lorsqu'un ordre est rendu conformément aux sous-
paragraphes d, e, £, g, h ou i du paragraphe 1
de l'article 20 de la Loi sur les jeunes délin-
quants (S.R.C. 1970, chapitre J-3), l'enfant est
confié a un centre de services sociaux et le di-
recteur de la protection de la jeunesse est char-

gé d'exécuter l'ordre rendu.
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Aucun ordre -en vertu des sous-paragraphes h ou i
du paragraphe 1 dudit article 20 ne peut &tre ren-
du par la Cour & moins que celle-ci n'ait pris
connaissance des études, évaluations ou experti-

ses effectuées conformément 3 1'article 87.

Un directeur peut en tout temps demander 3 la Cour
de modifier un ordre rendu conformément au para-
graphe 1 de l'article 20 de ladite Loi sur les jeu-

nes délinquants.

Lorsque, par jugement d'un tribunal compédtent ren-
du dans une autre province du Canada ou un autre
pays, les droits des parents d'un enfant ont été
établis, précisés, modifiés, annulés ou de quelque
maniére visés, ce jugement doit &tre considéré com-
me exécutoire au Québec & moins que n'intervienne,
sur le méme objet, un jugement de la Cour ou d'un

autre tribunal du Québec.

CHAPITRE VI
MESURES D'INTERVENTION

Section 1 - Hébergement obligatoire

Scus réserve de l'article 55, un enfant ne peut

étre soumis a un hébergement obligatoire sans une

o 03
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ordonnance de la Cour 3 cet effet et aux conditions

énoncées dans cette ordonnance.

111. Lorsque la Cour ordonne 1'hébergement obligatoire
d'un enfant, elle charge le directeur de la pro-
tection de la jeunesse du centre de services sociaux
qu'elle identifie de désigner un centre d'accueil
ou une famille d'accueil ol peut étre regu l'enfant
et de voir & ce que 1l'hébergement soit effectué dans

des conditions adéquates.

Tout centre d'accueil, désigné par un directeur
conformément aux dispositions du présent article,
est tenu de recevoir l'enfant visé par 1'ordonnan-
ce. Celle-ci peut &tre exécutée par tout agent de

la paix.

112. Au cours d'un hébergement obligatoire dans un é&ta-
blissement, 1'enfant est soumis aux réglements in-
ternes de 1'établissement, adoptés en vertu de la Loi
sur les services de santé et les services sociaux

(1971, chapitre u48).
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Le directeur désigné par la Cour conformément & 1'-
article 111 doit transmattre sans délai & la Com-
mission un avis donnant le ncm de l'enfant, la date

du début de 1'hélergement et le lieu de 1l'héberge-

ment.

Si un hébergement obligatoire se poursuit pendant 6
mois, le directeur doit transmettre, a 1l'expi-
ration des 6 mois, un nouvel avis & la Commission.
Il doit en outre transrmettre un avis lorsque 1'hé-. -

bergement obligatoire se termine.

Copie du dossier complet tenu par le centre de ser-
vices sociaux au sujet d'un enfant en hébergement
obligatoire doit &tre transmise par le directeur

a la Commission si celle-ci le requiert.

Outre les études, évaluations et expertises visées
3 1'article 87, le dossier comprend les conclusions
et recommandations formulées par le directeur a 1'-
intention de la Cour ainsi que la décision motivée

de celle-ci.

Lorsqu'elle constate qu'un hébergement obligatoire

se poursuit depuis au moins 6 mois, la Commission
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peut charger une personne de rencontrer l'enfant
ou ses parents, ainsi que le directeur chargé du

cas.

116. L'hébergement obligatoire ou toute autre mesure
non volontaire imposée en vertu de la présente loi
se termine & l'expiration de la période fixée par

1'ordonnance de la Cour.

Lorsqu'une période d'hébergement obligatoire se termine
en cours d'année scolaire, le centre d'accueil doit
continuer & héberger 1'enfant jusqu'd la fin de 1'an-
née scolaire si l'enfant y consent; lorsque celui-ci
est 8gé de moins de 1i ans, 1l'hébergement se poursuit

avec l'accord des parents.

Un hébergement obligatcire ne peut toutefois se pour-
suivre aprés le jour ol l'enfant atteint 1'age de

18 ans & moins que 1l'enfant n'y consente ou que le
directeur fasse valoir des motifs valables de pour-
suivre 1l'hébergement, auquel cas celui-ci peut se
poursuivre jusqu'a 1'&ge de 21 ans sur ordre de la

Cour.

11.7% Lorsqu'un enfant est hébergé en vertu de la présente

loi ou en vertu du paragraphe 2 de l'article 20 de
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la Loi sur les jeunes d%flinquants (S.R.C. 1970, cha-
pitre J-3) le pére ou la mére légitime ou adoptif
doivent contribuer aux frais d'hébergement de leur
enfant, au montant fixé ﬁar réglement adopté con-
formément a l'article 116 de la Loi sur les servi-
ces de santé et les services sociaux (1972, chapi-

tre h8);

Section 2 - Tutelle du directeur

118. Un directeur peut adresser & la Cour supérieure une
requéte assermentée pour se faire nommer tuteur d'-

un enfant:

a) lorsque l'enfant a fait l'objet d'une décision de
la Cour en vertu de la présente loi et qu'il n'exis-
te vraisemblablement aucune possibilité de permet-
tre son retour éventuel auprés de ses parents sans

danger pour lui;

b) lorsque 1l'enfant est abandonné, délaissé ou orphe-
lin ou lorsque ' ses parents agissent de maniére a

se dégager de toutes responsabilités & son égard.
La Cour supérieure proclame la déchéance de la puis-

sance paternelle et la tutelle permanente du directeur

lorsqu'elle le juge 3 propos dans 1l'intérét de l'enfant.
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Un enfant confié a la tutelle du directeur est tota-
lement & la charge et socus la responsabilité de ce der-
nier jusqu'a son ladoption ou sa majorité. Le direc-
teur doit prendre toutes les mesures raisonnables pour

faciliter l'adoption de l'enfant.

Lorsqu'il y a hébergement volontaire ou obligatoire
d'un enfant dans un centre d'accueil ou une famille
d'accueil, le directeur agit temporairement comme

tuteur d'office 3 1l'enfant.

Section 3 - Dispositions pour faciliter la continuité

des mesures de protection

Une personne a qui un directeur a consenti une dé-

légation de pouvoirs lors de la prise en charge d'-
un enfant est responsable de 1l'enfant jusqu'd ce que
le dossier soit fermé, que 1l'enfant soit confié par
le directeur a une autre personne ou qu'intervienne

une décision de la Cour.
Lorsqu'une personne est ainsi dégagfée de sa respon-

sabilité envers un enfant, cette décharge doit Eétre

attestée d'un écrit signé par le directeur.
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Un directeur peut transférer la responsabilité d'un
enfant & un autre directeur lorsque la résidence de
l'enfant se trouve dans le territoire sous 1la ju-
ridiction du centre de services sociaux dans le-
quel oeuvre cet autre directeur. Le transfert ne
peut toutefois &€tre effectué si 1'enfant continue
d'étre hébergé dans un endroit situé dans le terri-
toire sous la juridiction du centre qui dédent le

dossier.

Le dossier d'un enfant est fermé lorsque celui-ci
atteint 1'dge de 18 ans ou plus t&t, si le direc—
teur le juge a propos. Toutefois, dans le cas ol
des mesures appliquées avant que l'enfant ait at-
teint 1'dge de 18 ans se poursuivent aprés cet &ge,
le dossier peut rester ouvert jusqu'ad ce que 1l'en-

fant atteigne 1'4ge de 21 ans.

Chaque directeur est responsable de la mise sur
pied d'un systéme de dossiers cumulatifs sur cha-

que enfant ayant fait 1'objet d'une prise en char-

ge.
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124, Copie de tout dossier cdétenu par un centre de ser-
vices sociaux au sujet d'un enfant peut &tre remi-
se a un autre centre de services sociaux, sur deman-

de de celui-ci.

125. Lorsque la Cour rend une décision imposant une me-
sure obligatoire,le directeur de la protection de la
jeunesse du centre.de services sociaux doit pren-
dre les mesures appropriées pour assurer la mise en
application de ces mesures et pour rendre accessi-
bles les services de tout pofessionnel ou établisse-

ment nécessaires pour y donner suite.

Il peut obtenir sur requéte présentée a la Cour
une ordonnance enjoignant & toute personne de s'-
abstenir de poser un acte ou de faire une chose
qui est indispensable pour lui permettre de ren-

plir sa té&che.

126. Pour remplir adéquatement ses fonctions, le direc-
teur doit maintenir un contact fréquent avec l'enfant
et sa famille et s'assurer une conneissance immédiate

du milieu de wvie de 1l'enfant.
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Le lieutenant-gouverreur en conseil peut placer
sous le contrdle du ministre, dans la mesure et
suivant les conditions et modalités qu'il fixe, une
direction de la protection de la jeunesse d'un cen-
tre de services sociaux qui, d'aprés un rapport de
la Commission ou du ministre, ne remplit pas adé-
quatement l'une ou 1l'autre des tiAches, fonctions

et obligations qui lui sont dévolues par la présen-

te loi.

CHAPITRE VII

REGLEMENTATION

En outre des autres pouveirs de réglementation qui
lui sont conférés par la présente loi, le lieute-
nant-gouverneur en conseil peut faire des régle-

ments pour:

a) statuer sur la forme et la teneur de tout avis

devant €tre donné en vertu de la loi;

b) statuer sur les mesures disciplinaires qui peu-
vent €tre prises a 1l'égard des enfants confiés
a des familles d'accueil ou des centres d'ac—_
cueil, les circonstances dans lesquelles ces me-
sures peuvent &tre prises et les personnes auto-

. - ~ -
risées a les exécuter;
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d)

e)

f)

g)

¢ % 5d8l

indiquer la procédure d'inspection et de trans-
nission du courrier acdressé a un enfant hébergé

dans un centre d'zsccueil ou une famille d'accueil;

établir la forme et la teneur des engagements
que doivent prendre les familles d'accueil & qui

un enfant est confié;

établir les modalités par lesquelles des parents
ou enfants peuvent attester de leur consentement
a des mesures volontaires, y compris les obliga-
tions qu'ils assument a cette occasion a 1'égard

les uns des autres ainsi qu'a l'égard du directeur;

déterminer la forme et la teneur du rapport an-

nuel que la Commission doit faire parvenir au minis-

‘tre ainsi que du fichier central qu'elle doit tenir

aupreés de chacun des comités locaux d'orientation;

déterminer le territcire sur lequel chacun des
centres de services sociaux a Jjuridiction pour
exercer les fonctions qui lui sont dévolues par

la présente loi.

Tout projet de réglement en vertu du présent article

est publié par le ministre dans la Gazette Officielle

du Québec avec avis qu'a l'expiration d'au moins 90

jours suivant cette publication, il sera soumis pour

approbation au lieutenant-gouverneur en conseill.
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128 Tout réglement adoptf cu approuvé par le lieute-
nant-gouverneur en ccnseil en vertu de la présen-

te loi entre en vigueur & la date de se publica-

tion dans la Gazette Officielle du Québec ou &

toute date ultérieure cui y est fixée.

CHAPITRE VIII

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

130. Quiconque contrevient auw dispositions de la présen-
te loi ou refuse de se conformer 3 un ordre donné en
vertu de la présente loi, ou induit une personne a
ne pas se conformer 3 un tel ordre ou 1'emp&che de
s'y conformer, commet une infraction et est passible,
sur poursuite sommaire, en outre du paiement des
frais d'une amende d'au plus $500. s'il s'agit d'un
individu et d'une amende d'au plus $1,000. s'il s'a-

git d'une corporation.
La deuxieéme partie de la Loi des poursuites sommai-

res (Statuts refondus, 1964, chapitre 35) s'applique

a ces poursuites.

e /63



as s /B3

1315 Quiconque refuse ou néglige de protéger un enfant
dont il a la garde ou le soumet 3 des dangers phy-
siques ou quiconque pose des actes de nature & met-
tre en danger la santé, le développement ou la sécu-
rité d'un enfant est passible, sur poursuite sommai-
re, en outre du paiement des frais d'une amende d'au

plus $1,000. s'il s'agit d'un individu et d'une amen-

de d'au plus $5,000. s'il s'agit d'une corporation .

132 Lorsqu'une corporation commet une infraction a la
présente loi ou & un réglement, tout officier, ad-
ministrateur, employé ou agent de cette corporation
qui a prescrit ou autorisé l'accomplissement de 1'-
infraction ou qui y a consenti, acquiescé ou parti-
cipé, est réputé étre partie 3 l'infraction et est
personnellement passible des peines prévues aux ar-
ticles 109 et 110, que la corporation ait ou non

été poursuivie ou déclarée coupable.

133, Un agent de la paix, la Cour, la Commission, un co-
mité local d'orientation, un directeur et toute autre
personne que les fonctions aménent & traiter des cas

d'enfants en danger doivent en tout temps appliquer
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la présente loi de préférence d toute autre 18-
gislation du Québec ou du Canada, sauf dans les
cas ol un enfant &gé de 14 ans ou plus a commis
ou peut €tre soupgonné c'avoir commis un crime
qui, s'il avait &té commis par un adulte, aurait
pu entrainer 3 années de détention ou plus; en
ce dernier cas, la Loi sur les jeunes délinquants

(S.R.C. 13870, chapitre J-3) peut &tre appliquée.

134, La Loi relative aux enfants trouvés placés dans cer-
taines institutions (Statuts Refondus, 1941, chapitre

325) est abrogée.

135, L'article 106 de la Loi des tribunaux judiciaires
(Statuts refondus, 1964, chapitre 20), modifié par
1l'article 6 duchapitre 7 des lois de 1966 et par 1'-

article 64 des lois de 1969, est de nouveau modifié:

a) en remplagcant le paragraphe a du second alinéa

par le suivant:

"a) aux décisions et ordonnances en vertu de la
Loi de la protection de la jeunesse (1975,

chapitre insérer ici le numéro de chapitre

du présent projet de loi);"

b) en retranchant le paragraphe c (6).
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L'article 107 de ladite loi est modifié en suppri-

mant le paragraphe a.

137 La présente loi remplace la Loi de la protection
de la jeunesse (Statuts refondus, 1964, chapitre

229).

138. La Loi de la clinique d'aide 3 1'enfance (Statuts

refondus, 1864, chapitre 221) est abrogée.

139. L'article 290 de la Lei de 1l'instruction publique
(Statuts refondus, 1964, chapitre 235) est modifié

en ajoutant aprés le paragraphe premier le suivant:

"Le juge peut suspendre la sentence et im-
poser tout ordre et toutes conditions qu'il

estime étre dans 1'intérét de 1'enfant".

1ugQ., La Loi sur les services de santé et les services
sociaux (1971, chapitre u48) est modifiée en insérant,

aprés l'article 74, les suivants:
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"7h4a.Un conseil ce la protection de la jeu-

nesse est institué dans chaque centre

de services sociaux.

Ce conseil est constitué de toutes les
personnes visées au troisidme alinéa de
l'article 42 de la Loi de la protection

de la jeunesse (1975, inscrire ici le

numéro de chapitre de la présente loi).

"74b.Le conseil de la protection de la jeu-

nesse est responsable vis-a-vis du con-
seil d'administration du contrfle et de
1'appréciation des actes posés par les

personnes oeuvrant au sein de la direc-

tion de la protection de 1la jeunesse."

Toute décision, ordonnance ou recommandation rendue
par un juge ou le ministre des affaires sociales en
vertu de la Loi de la protection de la jeunesse (Sta-
tuts refondus, 1964, chapitre 220) continue & avoir
effet et peut &tre modifide comme si elle avait &té

rendue en vertu de la présente loi.
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142. Le ministre de la justice est chargé de 1'appli-
cation des articles 11 3 41 et 69 & 117. Le mi-
nistre des affaires sociales est chargé de 1'ap-

plication des autres articles de la présente loi.

143, Les sommes requises pour la mise en oeuvre de la
présente loi sont prises, pour les exercices financiers
1975-1976 et 1976-1977 & méme les fonds consolidés
du revenu et, par la suite, @ méme les deniers ac-

cordés annuellement 3 cette fin par la législature.

14y, La présente loi entrera en vigueur 3 la date qui se-
ra fixée par proclamation du lieutenant-gouverneur

en conseil.
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